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Scan for online support.

DE: Scannen fur Online-Support.

ES: Escanear para obtener asistencia en linea.
FR: Scannez pour obtenir une assistance en ligne.
IT: Scansionare per l'assistenza on-line.

PT: Digitalizar para obter suporte online.
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Scan to download the Anker app.

DE: Scannen, um die Anker-App herunterzuladen.

ES: Escanear para descargar la aplicacion Anker.

FR: Scannez pour télécharger l'application Anker.

IT : Scansionare per scaricare 'app Anker.

PT: Digitalizar para descarregar a aplicagdo Anker.

RU: CkaHvpoBaHvie 1A 3arpy3ku npunoxeHua Anker.

JP: App Store (i0St#K) % fzl&Google Play (AndroidiiAR) 0 5.
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support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

ced-cn@anker.com

NS

(US/CA) +1(800) 988-7973
(UK) +44 (0) 1604 936 200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960

+49 (800) 000 2522 (Anker SOLIX)
Middle East & Africa) +971 529 750 842

KSA) +966 8008 500 030

(
(UAE) +971 8000 320 817
(
(Kuwait) +965 2206 9086

@anker_official
@anker_jp

Egypt) +20 8000 000 826
AU) +61 3 8331 4800
TR) +90 (850) 460 1414
RU) +8 (800) 511 8623

ndia) +91 1800 3138831
FR[E) +86 400 0550 036
HZK) 03 4455 7823
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(ot=) +82 02-1661-9246

@AnkerDeutschland
@AnkerJapan

@Anker

@AnkerOfficia
@Anker_JP
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Attention

Not permitted on aircraft.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

» Avoid dropping.

» Do not disassemble.

» For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

« Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.
« Only use a dry cloth or brush to clean this product.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

hi¢

—

This symbol (with or without a solid bar) means that, according to local laws and regulations, your product
and/or its battery should be disposed of separately from household waste. When this product reaches the

end of its life, the user has the option of handing it over to a competent recycling organization. Proper recycling
of your product will protect human health and the environment.

Manufacture: Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,HongKong
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Achtung

Nicht im Flugzeug erlaubt.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

» Nicht fallen lassen.

» Nicht auseinanderbauen.

» Verwenden Sie fiir das sicherste und schnellste Aufladen Originaloder zertifizierte Kabel.
« Keine offenen Flammen wie z. B. Kerzen auf das Produkt stellen.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einem Pinsel.

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
|

Dieses Symbol (mit oder ohne Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gemaf den ortlichen
Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Hausmdll entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende
seiner Lebensdauer erreicht hat, hat der Benutzer die Moglichkeit, es bei einer kompetenten
Recycling-Organisation abzugeben. Die ordnungsgemafe Wiederverwertung lhres Produktsdient dem Schutz
der menschlichen Gesundheit und der Umwelt.
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Atencion

No permitido en aeronaves.

PAP 22

Raccolta Carta

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Evite que el dispositivo sufra caidas.
» No desmonte el dispositivo.
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« Para que el proceso de carga sea el mas rapido y seguro, utilice cables originales o con certificacion.
» No acerque fuentes de llama abierta, como velas, sobre el producto.
« Limpie el producto Unicamente con un pano seco o con un cepillo. los dedos ni las manos dentro del producto.

Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE)
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Este simbolo (con o sin una barra sélida) significa que, de acuerdo con las leyes y normativas locales, su producto
y/o su bateria deben desecharse por separado de los residuos domésticos. Cuando esteproducto llegue al final
de su vida Uutil, el usuario tiene la opcion de entregarlo a una organizacion de reciclaje competente. El reciclaje
adecuado de su producto protegerd la salud humana y el medio ambiente.
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Attention

Interdit a bord de l'avion.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

» Ne pas faire tomber.

« Ne pas démonter.

 Afin de garantir un chargement plus rapide et plus s(r, utiliser les cables d'origine ou des cables certifiés.
« Les sources de flammes nues, telles que les bougies, ne doivent pas étre placées sur ce produit.

» Utilisez uniqguement un chiffon sec ou une brosse pour nettoyer ce produit.

Déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE)

)74

—
Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que, conformément aux lois et réglementations locales, votre
produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit arrive
en fin de vie, l'utilisateur a la possibilité de le remettre a un organisme de recyclage compétent.
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Attenzione

Non consentito sugli aerei.

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

» Non lasciar cadere il prodotto.

» Non smontare il prodotto.

« Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o certificati.
» Non collocare sorgenti di flamme libere, ad esempio candele accese, sul prodotto.

» Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o una spazzolina.
Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE)

—
Questo simbolo (con o senza barra piena) indica che, in base alle leggi e alle normative locali, il prodotto e/o la
sua batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando il prodotto raggiunge la fine

del suo ciclo di vita, l'utente ha la possibilita di consegnarlo a un‘organizzazione di riciclaggio competente. Il
corretto riciclaggio del prodotto protegge la salute umana e l'ambiente.
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Atencao

N&o permitido em aeronaves.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Evite deixar cair.

Nao desmonte.

Para beneficiar de um carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos originais ou certificados.
As fontes de chama abertas, tais como velas, nao devem ser colocadas sobre este produto.
Utilize apenas um pano seco ou uma escova para limpar este produto.

Residuos de Equipamento Eléctrico e Electrénico (WEEE)

hi¢

—
Este simbolo (com ou sem uma barra sélida) significa que, de acordo com as leis e regulamentos locais, o
seu produto e/ou a sua bateria devem ser eliminados separadamente dos residuos domésticos. Quando este
produto atinge o fim da sua vida util, o utilizador tem a opg¢ado de o entregar a uma organizagao de reciclagem
competente. A reciclagem adequada do seu produto protegera a salde humana e o ambiente.

00 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssssscssssssssss

BHumaHne

He nonyckaeTca ncnonb3osaHyie Ha bopTy camoneTa.

BAXHbIE UHCTPYKLIW NO TEXHWKE BE3OMNMACHOCTIU

He ponyckante nageHva nsaenma.

He pasbupaiite nsnenve.

[ina 6e3onacHol 1 Hanbonee HbICTPON 3aPALKY UCMOMB3YITE OPUTHANBHBIE UM CEPTUGULIMPOBAHHBIE KAbenH.
He cTaBbTe Ha 13nenvie MCTOYHMKI OTKPBITOTO OTHA, HANPYIMEP CBEUM.

[InA ounCTKM M3LeNMA UCMOMB3YWTE TOMBKO CYXYIO TKaHb UV LETKY.
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